Wagner — Das Liebesverbot, Act I

N? 4 Duett

Luzio und Isabella

N¢ 4 Duet N¢ 4 Duo

Lucio and Isabella Luzio et Isahella

(Isabella offnet.)  (Luzio tritt ein.) (Sie verhiillt sich.
sabella opens the door) (Lucto enters.) (She veils her{aca.
) Isahella (Isabella ouvre.) (Luzio entre.) (Elle se voile.
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